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Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, va
rugam sa apelati linia telefonica (+48) 32 325
07 00

sau sa ne trimiteti un e-mail la
serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Pachetul contine:
Telefon GSM
Tncércator

Cablu USB

Baterie de 800 mAh
Tncércator de birou
Manual de utilizare
Certificat de garantie

Este recomandatd pastrarea ambalajului
original pentru transportarea ulterioara in
bune conditii.

Pastrati dovada achizitiei  (factura),
deoarece este necesara pentru a beneficia
de garantie.

Important - Telefonul functioneaza in Retea
GSM 900/1800 MHz. Tnainte de a porni
telefonul, trebuie introdusa corect o cartela
SIM.

1. Introducere

Va multumim ca ati ales telefonul Maxcom.
Acest manual de utilizare a fost publicat de
catre producétor. Corecturile si modificarile
rezultate Tn urma erorilor si inexactitatilor in
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datele actuale si actualizarile telefonului
sau software-ului ar putea fi facute fara
notificari prealabile; acestea vor fi, totusi,
incluse 1n versiunile actualizate ale
manualelor de utilizare. Pentru a afla mai
multe detalii, accesati: www.maxcom.pl.
Producatorul Tsi rezerva drepturile asupra
oricarui continut din acest manual.
Drepturile de autor si marcile comerciale
mentionate in acest document raméan in
proprietatea detinatorului acestora.
Copierea, transferul, stocarea sau
difuzarea materialelor, integral sau partial,
acoperite de drepturile de autor, fara
acordul prealabil scris al autorilor, este
interzisa .

2. Accesorii

Utilizati numai baterii, incarcatoare si
accesorii recomandate de producatorul
acestui telefon. Verificati disponibilitatea
acestora la punctul de vanzare.

3. Masuri de siguranta

Va recomandam parcurgerea
instructiunilor de mai jos pentru a reduce
riscurile de utilizare incorecta a telefonului.
e UTILIZAREA - telefonul emite camp
electromagnetic carepoate interfera cu alte
echipamente electronice, inclusic
aparatura medicala.

o Nu utilizati niciodata telefonul in
zonele in care utilizarea telefoanelor
mobile este interzisa, cum ar fi spitale,
avioane, puncte de realimentare cu
combustibil sau in apropierea materialelor
inflamabile. Folosirea telefonului in astfel
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de locuri poate pune in pericol alte
persoane.

e Nu folositi niciodatéd telefonul fara
accesoriile recomandate 1n timp ce
conduceti masina.

» Dispozitivul si accesoriile pot contine
piese de mici dimensiuni. Nu péstrati
telefonul si piesele la indeména copiilor.

e SERVICE - Orice reparatii sau modificari
ale telefonului pe cont propriu nu sunt
permise. Orice problema trebuie remediata
numai de catre o unitate calificatd de
service.

e CURATARE - Nu curétati telefonul cu
substante chimice sau corozive.

o LANTERNA - Nu priviti niciodata direct in
fasciculul de lumina

e APARATE AUDITIVE - Daca utilizatorul
foloseste un aparat auditiv, reglati cu
atentie volumul telefonului si sensibilitatea
dispozitivului auditiv.

e ECHIPAMENTE MEDICALE
ELECTRONICE - Telefonul este un
emitator radio care ar putea interfera
negativ. cu  dispozitivele = medicale
electronice, precum aparate auditive,
stimulatoare cardiace si pompe de insulina,
etc. Intre telefon si dispozitivul implantat
trebuie pastrata o distanta de cel putin 15
cm. Pentru a afla mai multe detali,
contactati furnizorul de servicii medicale
sau producatorii de astfel de echipamente.
e REZISTENTA LA APA - telefonul nu este
rezistent la apa. Pastrati-l uscat, in orice
moment.

¢ REZISTENTA LA PRAF - telefonul nu
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este rezistent la praf. Nu folositi niciodata
telefonul ntr-un loc cu o concentratie
crescutd de praf. Protejati telefonul de
contactul cu aschiile de metal care pot
provoca defectiuni ale dispozitivului.
o ECRANUL — evitati apasarea excesiva a
ecranului  si utilizarea instrumentelor
ascutite, deoarece ar putea provoca
deteriorarea ecranului.
e Nu apasati niciodatd contactele bateriei
cu obiecte metalice, deoarece aceasta ar
putea provoca o explozie.
e Nu expuneti niciodata telefonul la
temperaturi prea scazute sau ridicate, la
lumina directa a soarelui sau la umiditate
excesiva. Nu asezati telefonul langa
dispozitive de incalzire, precum radiatoare,
dispozitive = de incalzire, cuptoare,
calorifere, focuri de tabara, gratare, etc.
e PROTEZATI-VA AUZUL
Expunerea prelungita la
@ sunete puternice va poate
deteriora auzul. Ascultati
muzica la un nivel scdzut si nu tineti
telefonul prea aproape de ureche, in timp
ce utilizati difuzorul. Reduceti volumul
fnainte de a utiliza castile .



4. Descrierea telefonului

12

11
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Difuzor

Ecran LCD

Tasta functionala stanga
Microfon

1/ Mesagerie vocala
Tastatura numerica
Tasta cu receptor verde
Steluta / Stanga

Tasta cu receptor rosu
Tasta functionala dreapta

Boo~NoOhr~wdE

o

11. #/ Dreapta/ Silentios, Vibratii
12. Taste de navigare: Sus si Jos
13. Tasta de confirmare OK

14. 12 Difuzor ton de apel

15. Port de incarcare / USB

16. 0/ Tasta pentru lanterna

17. Contacte de fincarcare pentru
fncarcatorul de birou

18. Dioda lanterna

19. Port pentru casti

5. Instalarea cartelei SIM si MicroSD

Sub Dbaterie existd o fantd pentru
introducerea cartelei SIM.

fnainte de instalarea cartelei, asigurati-va
ca telefonul este oprit si nu este conectat la
adaptorul de curent sau la alte accesorii.

= Cand telefonul este oprit, folositi unghia
pentru a ridica capacul bateriei si pentru a-
| scoate, miscandu-l usor in sus.
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~ Scoateti bateria ridicand-o cu unghia din
dreptul fantei.

~ Introduceti usor cartela SIM; crestaturile
de pe cartela trebuie sa fie pozitionate ca
in imaginea de mai jos, iar contactele
metalice indreptate Tn jos:

12
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Langa fanta pentru cartela SIM
exista un slot pentru cardul de
memorie MicroSD. Glisati
protectia metalica MicroSD cétre
pozitia DESCHIS (spre marginea
mai apropiata) si apoi ridicati-o n
sus. Introduceti cardul MicroSD
astfel incat contactele acestuia sa
atinga contactele telefonului si
glisati protectia Tnapoi in pozitia
BLOCAT.
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Fiti foarte atent cénd utilizati carduri de
memorie, in special cand le introduceti si le
scoateti din telefon. Unele carduri de
memorie trebuie sa fie formatate pe un
computer inainte de prima utilizare.
Efectuati regulat pe alte dispozitive copii de
rezerva ale datelor stocate pe cardurile
utilizate, daca utilizati carduri SD! Utilizarea
necorespunzétoare sau alfi factori pot
deteriora cardul sau pot duce la pierderea
continutului acestuia.

S Introduceti bateria astfel incat
contactele sale metalice +/- sa ajunga la
marginea inferioara a telefonului din partea
dreapta.

S Puneti capacul bateriei la loc,
apasati usor pana cand auziti sunetul de
inchidere.

6. Masuri de prevedere pentru
cartela SIM

~ Opriti telefonul si asteptati céateva
secunde Tnainte de a introduce sau scoate
cartela SIM.

~ Aveti grija cand manipulati cartela SIM,
nu o indoiti si nu o zgariati.

= In cazul in care cartela SIM este
deplasata sau deteriorata, pe ecranul
telefonului va aparea o notificare
LIntroduceti cartela SIM”. Asigurati-va ca ati
introdus cartela corect si aceasta nu este
deteriorata, apoi porniti din nou telefonul.
Daca notificarea ,Introduceti cartela SIM”
este inca prezenta, duceti cardul napoi la
furnizorul dvs. de telefonie GSM pentru
nlocuire.
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7. Instalarea bateriei si carcasei din
spate

~ Introduceti cju grija bateria, asigurati-va
ca plasati contactele metalice in pozitia
corecta.

~— Dupa introducerea bateriei, asezati
capacul bateriei inapoi in pozitie si apasati-
| usor pand cénd auziti sunetul de
inchidere.

7.1 incarcarea

Nu folositi niciodata un incarcator sau o
baterie fabricata de alti producatori sau un
incarcator / baterie deteriorat (3). Utilizarea
altor accesorii sau improvizatiile pot
deteriora telefonul si ar putea incalca
reglementarile referitoare la dispozitivele
radio, ducand la anularea garantiei.
Cand bateria se descarca, pe ecran se va
afisa o pictograma cu o baterie descarcata,
iar telefonul va emite o alerta sonora (daca
in telefon sunt activate alertele sonore de
avertizare). Pentru a incarca bateria,
conectati incarcatorul la priza de
alimentare si la telefon.
Indicatorul bateriei va ilumina intermitent in
timpul incarcarii. De indata ce bateria este
complet incarcata, aceasta va inceta sa
ilumineze intermitent (la fel se va intampla
si daca telefonul este deconectat de la
fncarcator).

Important!

Temperatura aerului in timpul
incarcarii telefonului trebuie sa fie intre
0°Csit40°C.

Este normal ca bateriile s&-si piarda, cu
timpul, capacitatea de pdstrare a energiei,
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iar durata de performanté va fi mai scurta.

7.1.1incarcatorul de birou

Pentru a utiliza incarcatorul de birou, mai
intdi conectati capatul mai mic al
incarcatorului la portul Tncarcatorului
desktop, iar apoi celalalt capat la priza de
alimentare. Pentru a Tincarca bateria,
trebuie doar sa asezati telefonul pe
incarcatorul de birou cu contactele
orientate n jos.

8. Introducerea de text

Aveti posibilitatea sa introduceti cuvinte,
numere, simboluri si semne de punctuatie.
Pentru a selecta dimensiunea literelor si a
introduce cifre in timp ce tastati un mesaj
text, apasati , # ”, Utilizati tastele Sus / Jos
pentru a selecta modul dorit si apasati LFK
pentru a confirma. Modul de introducere a
textului selectat este vizibil in coltul din
dreapta sus al ecranului.

Pentru a introduce simboluri:

Apasati “*” pentru afisarea unei diagrame
cu simboluri. Folositi tastele Sus/Jos
pentru a naviga in grafic. Pentru a insera
un simbol la alegere, apasati OK.

9. Operatiuni de baza

9.1 Pornirea telefonului

Tineti apasata tasta“®" de pe tastatura,
pentru a porni / opri telefonul. Tn cazul in
care cartela SIM este protejata printr-un
cod PIN, introduceti codul si apasati LFK
pentru a confirma. Utilizati RFK pentru a
sterge cifre daca apare o eroare.
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Important:

Daca nu primiti codurile PIN si PUK
impreuna cu cartela SIM, contactati
furnizorul de servicii.

Daca introduceti un cod PIN incorect de
trei ori la rand, cartela SIM va fi blocata.
Pentru a debloca cartela SIM, este
necesara intruducerea codului PUK .
= Introduceti codul PUK si apasati ,OK”
pentru a confirma.
= Introduceti un nou cod PIN si apéasati
,OK” pentru a confirma.

9.2 Actualizarea orei si datei

In telefon ora si data se actualizeaza
automat; data si ora sunt preluate automat
din reteaua GSM. Daca, din orice motiv,
data si ora nu se actualizeaza automat,
aceastd actiune se poate realiza manual. in
meniu selectati Setari> Setari telefon> Ora
si datd. Folositi tastele numerice pentru a
introduce datele corecte. Daca apare o
eroare, utilizati tastele * si # pentru a va
deplasa la stdnga / dreapta intre caractere.
Apasati tasta Jos pentru a introduce data
corecta, apasati RFK pentru a confirma.

9.3 APELURI TELEFONICE

Introduceti numarul corect de telefon.
Apésati ,Stergere” pentru a sterge cifre in
cazul unei erori.

3. Apasati # = pentru a forma numarul.
Apésati ,Deconectare” pentru a anula
apelul telefonic.

Apasati o pentru a Tincheia apelul
telefonic.

Important:
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Pentru a efectua un apel international,
apasati ,*” de doua ori pentru a obtine
prefixul international si ,+” Tnainte de un
cod de tara (in locul lui 00).

9.3.1Apelarea unui numar din agenda
telefonica

Tn modul de asteptare, apasati LFK Meniu
pentru a intra in Meniul principal.

Folositi tastele Sus/Jos pentru a intra in
Agenda telefonica si apasati LFK pentru a
selecta.

Daca cautati un anumit numar, introduceti
prima literd a numelui sau si selectati
contactul pe care il cautati. Apasati « =
pentru a efectua un apel telefonic.

Sfat rapid: in modul de asteptare, apasati
RFK Agenda telefonica pentru a intra in
agenda telefonica.

9.4 Preluarea apelurilor telefonice

Apdsati «—= pentru araspunde la un apel
telefonic. De asemenea, puteti respinge un
apel telefonic apasand tasta Receptor

.
rosu @ .

L e )

Apasati @ pentru a incheia un apel
telefonic.

9.5 Reglarea volumului

In timp ce vorbiti la telefon, selectati
,Optiuni”, apoi ,Volum” pentru a putea
utiliza tastele Sus/Jos ca sa reglati volumul
apelurilor telefonice. Exista un indicator de
volum vizibil pe ecran.
Important!

Utilizarea unui set de casti cu volumul
ridicat va poate afecta auzul.
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Reglati cu atentie volumul in timp ce
utilizati telefonul.

9.6 Pictogramele de pe ecran

m Y [Set de casti
Putere semnal (il . ’
7 ] activat
Profil activ L |Nivel baterie
] Mesaj text nould Rogmlng
activat
Alarma Apel
. telefonic
activata
ratat

9.7 Caracteristici suplimentare in
timpul apelurilor

In timp ce purtati o conversatie telefonica,
apasati tastele Sus/Jos, pentru a selecta
urmatoarele optiuni pentru apelul telefonic:

Suspendare/ i .

incheiere apel n:r?ruperea unui  ape

telefonic elefonic

Difuzor IActivati modul difuzor

Tastatura IAccesati tastatura

inregistrare  [inregistrati conversatia
Cautarea Tn  agendq
telefonica pentru a efectua

IAgenda P .

- un apel telefonic sauy

telefonica L -
pentru a edita informatiilg
de contact

Silentios Microfonul este oprit

In timp ce purtati o conversatie telefonica,
apasati LFK pentru a introduce optiuni
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suplimentare pentru apelurile telefonice:

Conectare  [Va permite sa va conectat
casti BT prin casti
Va rmit a reglat
Volum a permite sa reglat
\volumul apelurilor telefonice
Cautati in agenda pentru g
Agenda efectua un nou ape
telefonica telefonic sau pentru a editg
informatiile de contact
Registru Intrati Tn jurnalul de apelur
apeluri telefonice
Mesaje Introducere mesaje

9.7.1Mod difuzor

In timp ce efectuati un apel telefonic,
apasati tasta functionala dreapta pentru a
activa modul difuzor. Modul difuzor va
permite sa purtati o conversatie fara a tine
telefonul langa ureche.

Apasati din nou aceeasi tastd pentru a
reveni la modul obisnuit.

9.7.2 Apel in asteptare

Este o functie furnizatd de furnizorul de
servicii. Daca vorbiti deja la telefon si
cineva incearca sa va sune, veti fi informat
despre acest lucru printr-o alerta sonora
speciala. Puteti suspenda conversatia
telefonicd curentd apasand Optiuni.
Pentru a activa aceasta caracteristica,
trebuie sa accesati Setari > Setari apel
telefonic> Apel in asteptare.

In timp ce purtati o conversatie telefonica,
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puteti vedea numarul de telefon pe ecran.
Daca ID-ul apelantului este dezactivat, pe
ecran va aparea notificarea ,Restrictionat /
Indisponibil”.

10. Agenda telefonica

Agenda telefonica poate stoca pana la 500
de intrari.
10.1 Adaugarea unui contact nou
~ Apasati Meniu, Selectati Agenda
telefonica. Apasati OK
~ Selectati Optiuni > Nou
~ Selectati o locatie in care sa salvati noul
contact, fie pe cartela SIM, fie pe cardul de
memorie.
~ Introduceti numele persoanei de contact
si numarul sau de telefon.
— Daca contactul urmeaza sa fie salvat in
memoria telefonului, puteti adauga
suplimentar contactul la un grup.
Folositi sagetile Sus/Jos pentru a va
deplasa intre intrari si selectati Editare
(tasta OK).
~ Pentru a salva un contact, selectati
Salvare.
~ Apasati o pentru afisarea ecranului
principal, Stergere pentru a sterge o litera
/ cifra, Tnapoi pentru a reveni la Meniul
precedent.

Important!
In timp ce introduceti un numar de telefon
din strainatate, nu uitati sa tastati ,+” (in loc
de ,00”).

10.2 Apelarea rapida
Puteti sa atribuiti 8 taste numerice (2-9)
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pentru efectuarea rapida de apeluri
telefonice.
Tasta 1 este destinatd mesageriei vocale.

10.2.1 Atribuirea tastelor 2-9

Pentru a atribui taste de apelare rapida,
urmati instructiunile de mai jos:

Apdsati Meniu> Setari-> Apelare
rapida. Apasati OK
~ Folositi tastele Sus/Jos pentru a selecta
o tasta careia doriti sa i atribuiti contactul
si apasati Optiuni > Editare.
~ Introduceti numarul sau apasati Agenda
telefonica si gasiti contactul de care aveti
nevoie folosind tastatura, apasand tastele
sus / jos si apasati OK pentru a confirma.
Urmati aceleasi instructiuni pentru a atribui
alte taste.

10.3 Administrarea agendei telefonice

= Apasati Meniu, selectati Agenda
telefonica. Apasati OK

S Selectati orice contact si apasati
Optiuni.

A se vedea: Adaugarea
unui contact nou

Trimiterea unui mesaj
catre un numar selectat

Nou

Creare mesaj text

Realizeaza 0
Conectare conexiune cu un numar
selectat

Sterge un  numar

Stergere
’ selectat

Stergere contacte/Sterge unele persoane
marcate de contact
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Sterge toate
persoanele de contact
Copierea / Transferul
Copiere / Transfer |contactului iTn memoria

Stergere toate

SIM / telefon
Altele>  NumarullAfiseaza numarul de|
meu telefon al cartelei SIM

Daca functia este

Altele> Numere|
disponibila, afiseaza

servicl numerele de servicii
Afiseaza numarul de

Altele> Starelcontacte din cartela

memorie SIM si din memoria

telefonului

10.3.1 Editarea contactelor

~ Selectati orice contact si apasati OK de
doua ori pentru a edita contactul.

Pentru a va deplasa intre intrari, utilizati
sagetile Sus/Jos si selectati Editare.

~ Pentru a salva un contact, selectati
Salvare.

~ Apasati o pentru a vizualiza ecranul
principal, Stergere pentru a sterge o litera
/ cifra, Tnapoi pentru a reveni la Meniul
anterior.

11. Mesaje text

11.1 Crearea si trimiterea de mesaje

~ Selectati Meniu si mergeti la Mesaje

~ Selectati Creare mesaj si apasati OK

S Introduceti numarul destinatarului
sau il puteti adduga din agenda telefonica.

Puteti selecta cativa destinatari pentru un
singur mesaj. Daca selectati un destinatar
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din agenda telefonica, utilizati tastele Sus /
Jos pentru a selecta un contact si apasati
OK pentru a bifa / debifa contactul. De
indatd ce ati terminat de selectat
Contactele, apasati Optiuni> OK.

= Introduceti mesajul

Tn timp ce tastati un mesaj, apasati Optiuni
si selectati:

S Trimitere, va permite sa trimiteti
un mesaj destinatarilor

S Inserare sablon, pentru a insera
un mesaj text predefinit

S Introducere contact, pentru a
insera numele si numarul de telefon al
contactului.

S Salvare mesaj ca schitd, pentru a
salva mesajul nefinalizat.

S Anulare, pentru a iesi din modul
de introducere de text.

Important:

Literele  accentuate, simbolurile  si
diacriticele in limba poloneza (g, ¢, ¢, t, n,
0, $, 2, z) ocupa mai multd memorie si, prin
urmare, reduc numarul de caractere
utilizate intr-un singur mesaj text.

Un mesaj text poate fi trimis chiar daca este
mai lung decat numarul permis de
caractere pentru un singur mesaj. Mesajele
prea lungi vor fi impartite in doua sau mai
multe mesaje. S-ar putea sa existe o taxa
pentru ftrimiterea fiecarui mesaj, in
conformitate cu lista de preturi a
furnizorului de servicii.

11.2 Inbox
~ Selectati Meniu si mdergeti la Mesaje
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~ Selectati Inbox

— Selectati un mesaj din listd apasand pe
tasta OK.

~ Folositi tastele Sus/Jos pentru a derula
mesajul in jos si a-l vizualiza.

~ Apasati Optiuni > Raspuns, pentru a
trimite un mesaj la numarul expeditorului.
~ Apasati Optiuni > Conectare, pentru a
apela numarul Expeditorului.

= Apéasati Optiuni > Redirectionare,
pentru a transmite mesajul mai departe.

~ Apasati Optiuni > Stergere, pentru a
sterge mesajul.

~ Apésati Optiuni > Transfer, pentru a
transfera mesajul pe SIM sau in telefon.

= Apasati Optiuni > Copiere, pentru a
copia un mesaj pe SIM sau in telefon.

~ Apasati Optiuni > Adaugare expeditor
la, pentru a adauga un expeditor de mesaje
in agenda telefonica.

- Apasati Optiuni > Detalii, pentru a vedea
detaliile mesajului.

11.3 Mesaje trimise

~ Selectati Meniu si mergeti la Mesaje.

~ Selectati Mesaje trimise.

~ Apasati tasta OK, pentru a vedea
intregul mesaj.

= In Optiuni puteti redirectiona mesajul,
sterge, transfera, apela expeditorul si
vizualiza detaliile.

11.4 Ciorne
~ Selectati Meniu si mergeti la Mesaje.
~ Selectati Ciorne.

— Selectati un mesaj din listéd apasand OK.
S Tn Optiuni puteti trimite un mesaj,
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puteti insera un sablon, puteti insera un
contact sau puteti salva un mesaj.

11.5 Outbox

~ Selectati Meniu si mergeti la Mesaje.
~ Selectati Outbox (mesaje in curs de

trimitere).
- Selectati un mesaj din lista
apasand OK.

- Tn Optiuni puteti trimite din nou un
mesaj, puteti insera un sablon,
puteti insera un contact sau puteti
salva mesajul.

11.6 Setari mesaje text

~ Selectati Meniu si mergeti la Mesaje.

~— Selectati Optiuni> Setari pentru
mesaje text pentru a schimba Setarile
pentru mesaje text. Puteti selecta una
dintre urmatoarele optiuni:

Puteti actualiza un numar|
de centru de mesaje text

Centru mesaje (primit de la furnizorul de

servicii)
Prioritate Selectati  timpul  pentru
mesaje prioritizarea unui mesaj

IActivati ! dezactivati
Raport de livrareraportul de livrare &
mesajelor

Selectati ca  mesajele

Salvare mesaje, . . “
trimise sa fie salvate

trimise

automat
Setari delLocatie preferatd pentru
memorie salvarea mesajelor
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11.7 Status memorie mesaje

Selectati Meniu> Mesaje> Optiuni> Stare
memorie pentru a verifica cat de mult din
memoria telefonului ocupa mesajele text.

12. Apeluri telefonice de urgenta

Cand telefonul este pornit, daca este
nevoie, puteti oricand sa formati manual
numarul si sa-I apelati apasand tasta cu
receptorul verde &=,

Majoritatea retelelor - dar nu toate -
accepta numerele de urgenta (112, 999
etc.) fara o cartela SIM introdusa sau
activa. Pentru a afla mai multe detalii,
contactati furnizorul de servicii.

Daca telefonul este oprit, porniti-l. Daca nu
cunoasteti codul telefonului sau codul PIN,
in caseta de cod tastati 112 si apasati LFK.

12.1 Registrul de apeluri

Toate apelurile telefonice preluate, pierdute
si formate sunt stocate Tn Jurnalul de
apeluri. Memoria este limitata pentru cele
mai recente apeluri telefonice.

Apelarea numerelor formate recent
Apasati receptorul verde «—= pentru a
vizualiza cele mai recente apeluri
telefonice. Apasati tastele * / # pentru a
comuta intre jurnale.

Daca mergeti la Meniul principal folositi
sagetile pentru a accesa Jurnalul de Apel;
apasati OK pentru a vizualiza apelurile
telefonice grupate in:

1. Apeluri telefonice pierdute.
2. Numere formate.
3. Apeluri telefonice preluate.
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4. Apeluri telefonice respinse.

=~ Apasati e« = pentru a selecta un
numar sau selectati Optiuni pentru a utiliza
urmatoarele optiuni:

Afiseaza detaliile apelurilon

Detalii .
telefonice.
Formeaza numarul de telefon|
Conectare
selectat.
Creare Trimite un mesaj text Ia
mesaj numarul de telefon selectat.
IAdaugare in . N
9 Salveaza numarul de telefon
agenda N s
. . [In agenda telefonica.
telefonica

IAdaugare lalAdauga numarul de telefon Ia
Lista Neagra|Lista Neagra.

Stergere Sterge  toate apelurile
toate telefonice din lista.

Stergere Sterge un apel telefonic.

13. Media

13.1 Player Audio

Puteti reda fisierele audio salvate pe cardul
de memorie. Telefonul accepta formate
AAC, WAV, AMR. Unele formate de fisiere
audio nu pot fi redate in telefon sau
telefonul nu le ,citeste”. Pentru a utiliza
playerul audio, este necesara instalarea
unui card MicroSD (cardul nu este inclus Tn
pachet).

Pentru a reda figsiere audio de pe cardul de
memorie, acestea trebuie sa fie salvate in
dosarul Muzica mea.

In timpul redarii, apasati tastele dedicate
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OK - redare / pauza; * - piesa anterioara; #
- piesa urmatoare.

Pentru a regla volumul player-ului, apasati
tastele Sus/Jos.

Apésati LFK [Optiuni] pentru a intra in
meniul player-ului.

Daca lista de redare nu este goala, puteti
efectua urmétoarele actiuni:

- Setarea unei liste de redare.

- Setarea unei melodii ca ton de apel.

- Repetare, o secventa aleatorie a pieselor.

13.2 Player video

Acest meniu va permite sa redati
videoclipuri salvate pe cardul de memorie.
Telefonul accepta formatul 3GP. Unele
formate de fisiere video nu sunt acceptate
de telefon. Telefonul are limite legate de
dimensiunea si lungimea fisierelor video.
Pentru a utiliza functia player video, este
necesara instalarea unui card MicroSD
(cardul nu este inclus in pachet).

Pentru a vizualiza fisierele video de pe
cardul de memorie, acestea trebuie sa fie
salvate Tn dosarul Video. Pentru a reda /
intrerupe un fisier video, apasati tasta OK.

Accesati playerul de figiere video, apasati
tasta Optiuni, pentru a efectua urmatoarele
actiuni: Redare, Ecran complet, Reglare
luminozitate, Aleatoriu, Reluare, Detalii,
Resetare setari.

13.3 inregistrarea vocala

Puteti Tnregistra conversatii telefonice,
muzica sau sunete Tnconjuratoare .
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- Selectati Meniu> Media> inregistrare
vocala (sau in timp ce vorbiti la telefon
selectati Meniu> inregistrare).

= Pentru a porni / intrerupe inregistrarea,
apasati tasta OK. Pentru a opri
inregistrarea, apasati RFK.

Pentru a utiliza functia de inregistrare
vocala, este necesara instalarea unui card
MicroSD (nu este inclus in pachet).

Tn mod implicit, inregistrarile sunt salvate in
dosarul Muzica mea.

13.4 Radio FM

Telefonul capteaza unde radio la frecvente

intre 87,5 si 108,0 MHz.

Important: Dacd receptia este slab3,

utilizati un set de casti. Cablul castilor

functioneaza ca o antena.

= Tn modul de asteptare, apasati tasta

Meniu, utilizati sagetile Sus/Jos pentru a

gasi Media > Radio FM .

S Folositi tastele Sus/Jos pentru a

regla volumul si tastele * / # pentru a merge

la postul salvat de radio anterior / urmator.

S Apasati tasta OK, pentru a opri

redarea radioului.

S ~ Apésati LFK pentru a selecta

optiunile disponibile:

- Cautare canale.

- Lista canale.

- Salvare.

- Cautare manuala.

- Activare difuzor.

- Redare in fundal.

- Inregistrare.

- Lista fisiere.

~ Puteti salva posturile de radio selectate
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sub numerele 1-40 si va puteti deplasa
intre ele folosind tastele Sus/Jos sau
selectati o statie la alegere introducand
numarul si asteptdnd un moment.

= Pentru a reveni la Meniul principal
apasati receptorul rosu o,

13.5 Imagini

Aceasta functie va permite sa vizualizati
imaginile disponibile. Apasati LFK pentru a
vizualiza optiuni suplimentare: Setare ca
imagine de fundal, Stergere, Marcare,
Redenumire, Diapozitiv, Detalii. Pentru a
utiliza functia de vizualizare a imaginilor,
este necesara instalarea unui card
MicroSD (nu este inclus in pachet).

Pentru a mari o imagine, apasati tasta OK.
Apasati LFK pentru a accesa urmétoarele
optiuni: Setare ca imagine de fundal,
Stergere, Trimitere, Redenumire,
Diapozitiv, Detalii.

14. Instrumente

14.1 Bluetooth

Conectivitatea Bluetooth va permite sa
trimiteti si sa primiti fisiere. De asemenea,
puteti conecta la telefon alte dispozitive,
cum ar fi un set de casti fara fir.

~ Selectati Meniu si mergeti la
Instrumente> Bluetooth.

= Tn Meniul Bluetooth puteti selecta una
dintre urmatoarele optiuni:

Activati /  dezactivati
Bluetooth Bluetooth.
Vizibilitate Activali pentru a permite
altor utilizatori sa va vada
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telefonul.

Dispozitive la care v-ati
Dispozitivele  |conectat deja. De
mele asemenea, puteti adauga
dispozitive noi.
Selectati un nume pentru
dispozitivul dvs.

Nume Bluetooth

14.2 Calendar

Telefonul are un calendar incorporat
disponibil in MENIU> Instrumente>
Calendar. In afard de vizualizarea
calendarului, puteti adauga propriile
evenimente selectand o ora exacta, o data,
repetare si o alertd sonord. Pentru a
planifica evenimentul, utilizati tastele
Sus/Jos/*/# pentru a gasi data doritd si
apasati LFK pentru a afisa urmatoarele
optiuni:

- Eveniment nou.

- Vizualizare eveniment.

- Toate evenimentele.

- Stergere eveniment de azi.

- Stergere toate.

- Accesare data.

- Vizualizare saptamana si zi

Daca adaugati un eveniment, puteti selecta
frecventa acestuia:

- O data - un memento unic legat de un
eveniment la o anumita ora si data.

- In fiecare zi - un memento zilnic legat de
un eveniment la o anumita ora si data.

- In fiecare s3ptimana — memento
saptamanal.

- In fiecare lun& — memento lunar.

- In fiecare an - memento anual.
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14.3 Calculator

= Apasati  Meniu> Instrumente>
Calculator.

~ Folositi tastatura pentru a introduce
cifre.

~ Folositi tasta ,*” pentru a introduce o
virgula si sagetile Sus/Jos, pentru a
selecta o operatiune (+, -, *, /).

~ Introduceti al doilea numar

S Apasati OK pentru a obtine
rezultatul.

14.4 Alarma

Puteti seta trei alarme independente in
telefon. Acestea pot fi alarme simple sau
alarme care se repeta in anumite zile. De
indata ce alarma se declanseaza, apasati
Dezactivare pentru a o opri sau Amanare,
pentru a amana.

Setarea alarmei

~ Selectati Meniu> Instrumente>
Alarma.

~ Selectati una dintre alarme.

S Pentru a activa ceasul
desteptator, apasati LFK Activare.

- Pentru a actualiza alte setari,
apasati OK Editare pentru a introduce
numele alarmei, ora, pentru a alege un ton
de apel si pentru a selecta zilele de
declansare a alarmei (utilizati tastele 4,6
pentru a selecta o zi si apasati OK).

*

14.5 Figierele mele

Pentru a vizualiza fisierele stocate pe
cardul de memorie, selectati: MENIU>
Instrumente> Fisierele mele . Dupa ce ati
selectat dosarul potrivit, apasati Optiuni
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pentru:

- Creare dosar.

- Stergere.

- Detalii - Detalii despre dosar.

- Editare - Redenumiti sau copiati
dosarul.

- Sortare - Selectati tipul de sortare.

- Marcare - Marcati cateva dosare.

- Stare memorie — Puteti sa verificati
catda memorie mai este disponibila pe
cardul de memorie sau sa formatati
memoria selectata.

14.6 Lanterna

Pentru a porni / opri lanterna, apasati tasta
0 (zero). In modul de asteptare, tineti
apasata tasta 0 pana cand primiti o
notificare. De asemenea, puteti porni
lanterna din  MENIU> Instrumente>
Lanterna.

Servicii cartela SIM

Independent de optiunile oferite doar de
telefon, cartela SIM va poate oferi optiuni
suplimentare. Numele si optiunile unui
astfel de meniu depind de serviciul
disponibil .

15. Setéri

15.1 Setarile telefonului

15.1.1  Setari ora si data

Selectati Meniu> Setari> Setari
telefon> Ora si data.
Utilizati tastatura numericad pentru a
introduce ora si data corecte. Folositi
tastele * | # pentru a va deplasa intre cifre
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(stdnga / dreapta). Pentru a va deplasa
intre optiuni, utilizati tastele Sus/Jos . De
asemenea, puteti selecta formatul orei si
datei, precum si s& activati / dezactivati
actualizarea automata. Dupa introducerea
datelor corecte, apéasati pe RFK
(Terminat).

15.1.2 Limba

~ Selectati Meniu> Setari> Setari
telefon> Limba.

Puteti selecta o limba implicitd pentru
Meniul telefonului si ortografie.

Apasati:

o 1 x Meniu (Tasta functionala stanga -
LFK)

o 2 x Sus

e 2xLFK

. 1 x Jos

e 2xLFK

. Selectati limba dorita si apasati LFK,
apoi RFK (Tasta functionala din dreapta).

15.1.3 Setarile comenzilor rapide

S Selectati Meniu> Setari> Setari
telefon> Setari comenzi rapide.

Puteti seta ce optiuni vor fi disponibile
pentru tastele Sus / Jos in modul de
asteptare. Selectati ce optiuni pentru taste
doriti sa actualizati, apasati Selectare,
selectati o optiune, apasati OK si apoi
Finalizare.

15.1.4 Pornirea / oprirea automata

~— Selectati Meniu> Setari> Setari
telefon> Pornire / oprire automata
Aceasta optiune va permite sa setati ora la
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care telefonul sa porneasca sau sa se
opreasca.

Selectati daca doriti sa setati o ora pentru
pornirea sau oprirea telefonului. Apasati
Activare, apoi Editare si setati ora.

15.1.5 Setarile din fabrica

S Selectati Meniu> Setari> Setari
telefon> Restabilire setari din fabrica.
Introduceti parola (cod implicit: 1234) si
apasati OK pentru ca setarile din fabrica sa
fie restabilite.

15.2 Ecranul

15.2.1  Pornire / Oprire animatie

S Selectati Meniu> Setari> Ecran>
Efect de animatie.

Puteti seta o animatie pentru pornirea sau
oprirea telefonului. Animatia selectata se
va afisa pe ecran in timp ce telefonul este
pornit sau oprit.

15.2.2 Setari imagine de fundal

S Selectati Meniu> Setari> Ecran >
Imagine de fundal.

Puteti selecta una din cele doua imagini de
fundal disponibile sau o imagine din propria
dumneavoastra galerie foto.

~ Selectati ce galerie doriti sa utilizati,
galeria de sistem sau cea proprie (contine
mai multe imagini).

~ Utilizati tastele Sus / Jos pentru a derula
in jos / sus intre imaginile de fundal.
Confirmati alegerea.

15.2.3 Setari desktop
S Selectati Meniu> Setari> Ecran >
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Setari desktop
Puteti decide daca doriti ca ora, data si
numele furnizorului de servicii sa apara pe
ecranul de start.

15.2.4  Afigsare ceas in timpul
incarcarii

S Selectati Meniu> Setari> Ecran
de afisare> Ceas in timpul incéarcarii.
Dupa ce a fost selectata aceasta optiune,
ceasul va fi afisat pe ecran cat timp
telefonul se incarca.

15.2.5 Contrast

S Selectati Meniu> Setari> Ecran >
Contrast

Folositi tastele * / # pentru a modifica
luminozitatea ecranului.

15.2.6 lluminarea de fundal a
ecranului

S Selectati Meniu> Setari> Ecran>
lluminare de fundal.

Selectati durata de timp dupa care
iluminarea de fundal a ecranului sa se
opreasca automat.

15.2.7 lluminarea de fundal a
tastaturii

S Selectati Meniu> Setari> Ecran>
lluminare de fundal a tastaturii.

Selectati durata de timp dupa care
iluminarea de fundal a tastaturii sa se
opreasca automat.

15.2.8 Blocarea automata a tastaturii
S Selectati Meniu> Setari> Ecran>
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Blocare automata a tastaturii.
Selectati durata de timp dupd care
tastatura sa se blocheze automat.

15.3 Securitate

Dispozitivul dvs. are numeroase coduri /
parole pentru a Timpiedica utilizatorii
neautorizati sa utilizeze telefonul si cartela
SIM. Introduceti parola cand vi se solicita,
apoi apasati OK pentru a confirma.

Daca apare o eroare in timp ce tastati o
parola, apasati RFK pentru a sterge
greseala, apoi tastati parola corecta.
Existd numeroase optiuni legate de PIN,
codurile telefonului si lista neagra in
Meniu> Setari> Securitate.

15.3.1 PIN1 / PIN2

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> PIN1 / PIN2.
Puteti activa/dezactiva solicitarea

telefonului de introducere a codului PIN de
fiecare data cand porniti telefonul si puteti
actualiza codurile PIN si PIN2 . Codul PIN
este disponibil impreuna cu cartela
SIM.

15.3.2 Blocarea telefonului

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> Blocare telefon.

Puteti activa / dezactiva blocarea
telefonului prin cod. Codul implicit este
1234.

15.3.3 Actualizarea parolei
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telefonului

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> Actualizare parola telefon,
pentru a actualiza parola implicita.

15.3.4 Protectia datelor cu caracter
personal

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> Protectia datelor cu
caracter personal.

Pentru a accesa anumite dosare / optiuni,
este necesara introducerea parolei
telefonului.

15.3.5 Blocarea prin butonul cu
receptor rosu

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> Blocare prin receptor rosu.

Apésarea butonului cu receptor rosu in
modul de asteptare va duce la blocarea

tastaturii.

15.3.6 Numere fixe

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> FDN.

Aceastd optiune va permite sa apelati
numai numerele selectate anterior.
Aceasta este o caracteristica de retea.

15.3.7 Lista neagra

S Selectati Meniu> Setari>
Securitate> Lista neagra.

Puteti adduga orice numar de telefon la
Lista Neagra. Pentru aceasta, selectati
Listd neagra> Optiuni> Nou daca doriti sa
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adaugati un numar nou sau Agenda
telefonica daca doriti sa adaugati un
contact din agenda telefonica. Daca
aceasta optiune este activata (Setari lista
neagra> Respingere apel), fiecare apel
telefonic primit de la numarul din lista
neagra va fi respins automat. in plus, puteti
selecta si blocarea mesajelor primite de la
numerele de telefon de pe lista neagra
(Setare listd neagra> Nu afisa mesaje).

15.4 Setari apel

Majoritatea optiunilor prezentate mai jos
sunt caracteristici de retea oferite de
furnizorul de servicii. Daca Furnizorul de
servicii oferd un astfel de serviciu, acesta
poate fi configurat dupa cum este necesar.

Selectati  Meniu>
Setari> Setari apel,
apoi selectati unaDescriere
dintre urmatoarele
optiuni:

Apel in asteptare  optiunea de apel

Posibilitatea de a activa

asteptare

Posibilitatea de
Redirectionare redirectiona apelurile
apeluri telefonice in  diverse

circumstante

Posibilitatea de
Blocare apeluri restrictiona anumite tipuri

de apeluri telefonice

ID apelant

apelant

lActivare / dezactivare ID

Altele:
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- Memento Duratd apel: selectati timpul
dupa care telefonul va emite o scurta alerta
sonora care va anunta durata conversatiei.
- Reapelare automata: Daca aceasta
optiune este activatd si destinatarul nu
reuseste sa raspunda la un apel telefonic,
telefonul va reapela automat numarul . Nu
puteti forma niciun alt numar in momentul
respectiv. Apasati tasta Incheiere apel sau
RFK pentru a opri reapelarea automata.

- Vibratii dupad conectare: imediat ce se
efectueaza apelul telefonic, telefonul va
vibra.

- Trimitere mesaje text dupa respingere:
daca respingeti un apel telefonic primit,
telefonul va va sugera trimiterea unui
sablon de mesaj text catre apelant.

- Modul Avion: cand telefonul este in
modul de zbor, toate funciiile de apelare din
retelele GSM sunt dezactivate .

- lnregistrare automatd apel: daca
aceasta optiune este activata, telefonul va
inregistra conversatiile telefonice. Pentru a
dezactiva inregistrarea in timp ce vorbiti,
selectati Meniu> Oprire inregistrare.

Puteti selecta cum s3
raspundeti la un apel telefonic

primit:

- Orice tasta - un apel
Receptionareattelefonic primit va fi preluaf
apelurilor prin apasarea oricarei taste
telefonice - Raspuns automat cu setul

de casti - apelul telefonic
primit va fi preluat automat
daca setul de casti este
conectat.
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15.5 Conexiuni

155.1  Selectarea retelei

Selectati Meniu> Setari> Conectare>
Selectare retea. La optiunea Selectare
retea alegeti Mod de selectie intre
Manual si Automat.

15.6 Setari sunet

— Selectati Meniu > Setari> Profiluri, apoi
selectati orice profil.

S Apasati OK pentru a activa un
anumit profil. Daca doriti sa actualizati
Setarile unui profil, selectati Optiuni>
Setari.

S Selectati Redenumire pentru a
schimba numele profilului cu un nume la
alegerea dvs.

- Selectati Setari ton de apel,
pentru a seta un ton de apel telefonic sau o
alerta de mesaj.

- Selectati Volum, pentru a seta
volumul pentru: ton de apel, alertd mesaj,
alarma, apel telefonic, alertd pornire /
oprire telefon.

S Selectati Tip ton de apel, pentru
a activa / dezactiva sunetul si vibratiile
telefonului.

S Selectati  Alte alerte de
notificare, pentru a selecta alerte sonore
pentru apasarea tastelor, avertizare baterie
descarcata, pornirea / oprirea telefonului,
semnal numere apelate.

~ Pentru a dezactiva toate alertele sonore
ale telefonului, selectati profilul Mod
silentios.

De asemenea, puteti apasa tasta ,#" in
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modul de asteptare pentru a activa /
dezactiva sunetul.

15.7 Vibratiile tastaturii

Selectati  Meniu>  Setari> Vibratii
tastatura, pentru a activa / dezactiva
vibratia tastaturii la apasarea tastelor.

16. Masuri de securitate si

siguranta

A Va rugadm sa cititi urmatoarele
masuri de sigurantd. Nerespectarea

regulilor ar putea fi periculoasa sau ilegala.

Pentru a afla mai multe detalii, cititi intregul

manual de utilizare.

@ Opriti  telefonul in  apropierea

uzinelor chimice, benzinariilor si a
altor locuri in care s-ar putea stoca
substante explozive.

‘(B Dispozitivul si accesoriile pot contine
piese de mici dimensiuni. Nu I&sati
telefonul la indemana copiilor.

Pentru propria dvs. siguranta,
utilizati un set de casti in timp ce conduceti
masina.

Activati intotdeauna modul de zbor

cand va aflati in avion si nu
dezactivati niciodatd acest mod Tn timpul
zborului.

Aveti grija cand utilizati telefonul in
apropierea unor dispozitive precum
stimulatoarele cardiace, aparatele auditive
si alte dispozitive medicale a caror
functionare ar putea fi afectata de telefon.

i}ﬁ Accesoriile care nu sunt originale nu
sunt acoperite de garantie.
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Nu dezasamblati niciodata singur
Ll telefonul. Daca exista probleme cu
dispozitivul, contactati producatorul.

Nu incarcati niciodata telefonul daca

in interiorul acestuia nu exista
baterie. Pentru propria siguranta, nu vorbiti
la telefon cu incarcatorul conectat.

incarcati telefonul in camere bine
ventilate si pastrati-l departe de
substante inflamabile si explozive.

X Pentru a evita demagnetizarea, tineti
~ telefonul departe de obiectele
magnetice, cum ar fi cardurile de credit sau
discurile magnetice.

‘ Pastrati telefonul departe de lichide.
In cazul in care telefonul se uda sau
prezinta eroziuni, contactati producatorul.

Nu expuneti niciodata telefonul la
A temperaturi prea scézute sau

ridicate, la lumina directa a soarelui

sau la umiditate excesiva. Nu

asezati niciodata telefonul 1n
apropierea dispozitivelor de Tincalzire,
precum radiatoare, calorifere, cuptoare,
focuri de tabara, gratare, etc.. Nu lasati
niciodata telefonul expus la Iumina
soarelui, la umiditate ridicata sau in locuri
cu concentratie mare de praf. Protejati
telefonul de contactul cu aschii metalice
care ar putea provoca defectiuni.

;y Nu folositi niciodatd lichide sau
%2 stergitoare nmuiate cu substante
chimice puternice pentru a curata telefonul.

Telefoanele fara fir pot fi supuse

unor interferente care ar putea
afecta performantele acestora.
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Utilizati numai accesorii si baterii aprobate
de producator. Nu conectati piese
incompatibile.

17. Intrebari frecvente (depanare)

Numai unitatile calificate de service sunt
autorizate sa repare telefonul. Orice
incercare de reparare si modificare
neautorizatd nu este permisa si ar putea
duce la anularea garantiei producétorului!

,Nu pot efectua
un apel
telefonic”

Asigurati-va ca numarul pe
care il formati este corect.
Daca efectuati un apel
international, tastati un cod
de tard nainte de numarul
propriu-zis (de ex. 0049 sau
+49 pentru Germania).
Daca aveti un card preplatit,
asigurati-va ca  exista
suficiente fonduri
disponibile pe card pentru a
efectua un apel telefonic.

,Cartela SIM
este montata,
dar pot efectua
numai apeluri

Asigurati-va ca SIM-ul este
instalat corect.

de urgenta

(112)”

»1elefonul nu |[Este posibil ca telefonul sa
functioneaza, (fie oprit; pentru a porni

telefonul nu se
incarca cand
este conectat”

a4

telefonul, apasati tasta de
oprire (receptor rosu) timp

de aproximativ 3 secunde.



Daca nu ati folosit telefonul
de mult timp, bateria ar
putea fi Ldescarcata
profund”; pentru a recupera
o baterie descarcata
profund, lasati Tncarcatorul
conectat, desi nu apare
nicio imagine pe ecran
(poate dura pana la o ora).

.Potsa
efectuez un
apel telefonic
in strainatate?”

Daca va aflati in afara tarii si
ROAMING-ul este activat,
telefonul se va conecta
automat la reteaua de
telefonie straina. Pentru a
afla mai multe, contactati
furnizorul de servicii.

,Pot efectua un
apel de
urgenta in
cazul in care
nu exista retea
sau daca nu
exista fonduri
in contul
meu?*

Daca telefonul se afla intr-o
zona fara receptie de retea,
nu se pot efectua apeluri
telefonice.

Daca nu aveti fonduri
disponibile Tn cont, se pot
efectua apeluri de urgenta
la 112.
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,Cum sa
beneficiez de
acoperire
maxima?”

Daca pe ecran apare
mesajul ,Nu functioneaza”,
inseamna ca nu exista
semnal sau fonduri
suficiente in cont. Tntr-un
astfel de caz, e posibila
doar efectuarea de apeluri
de urgenta la 112, atata timp
cat utilizatorul se afla n
zona acoperita de un alt
furnizor de servicii.
Receptia este limitatd Tn
interiorul cladirilor;
deplasati-va spre o]
fereastra  sau  parasiti
zonele cu multe cladiri.

,Ce este
Centrul de
mesaje text?”

IAcesta este numarul de
centru al furnizorului de
servicii de stocare a tuturor
mesajelor text. Numarul
este stocat pe cartela SIM,
dar puteti schimba numarul
de telefon din meniu si
puteti introduce un alt
numar.

,Cand se
percepe taxa
pentru
efectuarea
unui apel
telefonic?”

O taxa pentru efectuarea
unui apel telefonic se
percepe imediat ce se
efectueaza un apel
telefonic. Pentru a afla mai
multe despre detaliile legate
de plata, contactati
furnizorul de servicii.
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LExista vreo ctivati optiunea Raport de
modalitate de alivrare. De indata ce
ma asigura ca |mesajul text este livrat
mesajul meu a [destinatarului, veti primi un
fost trimis mesaj de confirmare
destinatarului?’|(serviciu de retea).

18. Garantia

Telefonul este acoperit de garantie; dovada
achizitiei este necesara pentru a utiliza o
astfel de garantie.

Exista o taxa pentru repararea telefoanelor
deteriorate din cauza utilizarii
necorespunzatoare, a descarcarilor
electrostatice sau a fulgerelor. Orice
incercare a Utilizatorului de a repara sau
modifica telefonul pe cont propriu va duce
la anularea garantiei!

Prezentarile de mai sus au caracter
informativ.

19. Informatii despre baterie

Tn telefon existd o baterie. Bateria poate fi
reincarcata folosind incarcatorul inclus in
pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de
conditile Tn care este utilizat telefonul.
Distanta fata de un transmitator cu releu,
numarul si durata apelurilor telefonice
reduc semnificativ durata de viatd a
bateriei. in timp ce va deplasati, telefonul
comuta intre emitatoare de relee si o astfel
de comutare afecteaza in mod semnificativ
durata de viata a bateriei.
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Dupa mai multe incarcari si descarcari,
este firesc ca bateria sa-si piarda in cele
din urma capacitatea de a retine energia.
Procurati o baterie noua dacéa observati o
scadere semnificativda a performantelor
acesteia.

Utilizati numai baterii recomandate de céatre
producator. Nu lasati niciodata incarcatorul
conectat mai mult de 2-3 zile.

Nu pastrati niciodata telefonul Tn locuri
extrem de calduroase. Temperaturile
ridicate pot afecta negativ atat bateria, cat
si telefonul.

Nu folositi niciodatéd o baterie care este
deteriorata in mod evident. Acest lucru
poate provoca un scurtcircuit si poate
deteriora telefonul. Verificati instalarea
bateriei pentru polarizare corecta.

Lasarea bateriei in locuri excesiv de calde
sau reci va reduce durata de viata a
acesteia. Temperatura de depozitare
recomandata este intre 15 ° C si 25 ° C.
Instalarea unei baterii reci in telefon poate
duce la defectarea telefonului si poate
deteriora telefonul.

Pachetul contine o baterie

Li-ion. Bateriile  vechi

prezintd riscuri  pentru

mediu. Acestea trebuie

aruncate in locuri dedicate,

ntr-un container special, in conformitate cu
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reglementarile in vigoare. Nu aruncati
niciodata baterii vechi sau incarcatoare la
reteaua municipald de deseuri solide,
acestea ar trebui colectate in vederea
eliminarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SI
iNCARCATOARE iN FOC !

20. Protejarea mediului

Telefonul este marcat in conformitate cu
Directiva  europeana  privind
deseurile de echipamente
electrice  si  electronice din
2012/19 / UE si Legea poloneza
privind deseurile de echipamente

electrice si electronice, si cu simbolul

deseurilor electrice.

Un astfel de simbol ne arata ca dispozitivul,

dupa utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul

obisnuit de deseuri menajere.

Important: Nu  aruncati  niciodata

dispozitivul la reteaua municipala de

deseuri solide!!! Dispozitivul trebuie reciclat
numai in locuri autorizate.

21. Informatii SAR

Acest telefon respecta toate standardele
internationale referitoare la impactul
undelor radio. Produsul primeste si emite
unde radio. Acesta este destinat sa
indeplineasca toate cerintele de siguranta
referitoare la impactul undelor radio
recomandate de directivele internationale.
Aceste recomandari au fost elaborate de
Comisia Internationala de Protectie
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impotriva Radiatiilor Non-lonizate
(ICNIRP), o organizatie stiintifica
independenta care se preocupa de
siguranta tuturor persoanelor, indiferent de
varsta sau de starea de sanatate.Aceste
recomandari folosesc o unitate de masura
numitd Rata Specificd de Absorbtie (SAR).
Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea
maxima a SAR pentru echipamente
portabile este de 2,0 wati pe kilogram (W /
kg). Valoarea SAR este determinata la
puterea maxima de transmisie; valoarea
realda SAR in timp ce produsul este in
functiune este de obicei mai mica decét
nivelul indicat. Astfel de discrepante rezulta
din modificarile automate de energie
necesara pentru asigurarea functionarii
la nivelul minim cerut pentru a fi conectat la
retea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie
de modelul de telefon sau chiar de diferitele
pozitii ale aceluiasi model, toate acestea
sunt conforme cu reglementarile referitoare
la nivelul sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica
faptul ca nu este necesara aplicarea de
restrictii speciale in utilizarea dispozitivelor
portabile. Potrivit OMS, pentru reducerea
radiatiilor sunt recomandate reducerea
duratei conversatiilor sau utilizarea castilor
sau a difuzorului, precum si pastrarea
telefonului departe de corp sau de zona
capului.
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Cea mai mare valoare SAR in teste

0,824 W / kg 10g
SAR - dispozitiv | (GSM900)
langa cap 0,225 W / kg 10g
(GSM1800)
1,157 W / kg 10g
SAR - dispozitiv | (GSM900)
langa corp 0,666 W / kg 10g
(GSM1800)

Valorile SAR pot varia, de asemenea, din
cauza diverselor cerinte de raportare si
testare din diferite tari, precum si a
diferitelor frecvente dintr-o anumita retea

22. Specificatii tehnice

Greutate: Aproximativ. 99g (cu tot cu
baterie).

Dimensiuni: 168,5 x 52,4 x 12,9 mm.

Tip de baterie: Li-ion.

Capacitate baterie: 800 mAh.

Durata de conversatie: 6,5 ore.”

Durata de functionare: 300 ore.”

" in functie de conditii si de puterea
semnalului GSM.

Frecvente de operare si putere maxima

. Interval Putere

Sistem N L
frecventa maxima

Bluetooth | 2402MHz -1 0,89 dBm
2480MHz EIRP

GSM900 | 880,2 MHz - | 32,63dBm
914,8 MHz
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GSM1800| 1710,2 MHz- | 29,13 dBm
1784,8 MHz

Radio 87,5MHz - -
108MHz

incarcator - Specificatii tehnice

Adaptorul CA pentru telefon este conform
cu regulamentul Comisiei (UE) 2019/1782.

ID model Adaptor
XCMO01-
U050500YE

Tensiune intrare AC 100-240V

Frecventa intrare AC | 50/60Hz

Tensiune iesire DC 5.0V

Curent iesire 0.5A

Putere iesire 2,5W

Performanta medie in
timpul functionarii

73,76% (230V)
73,27% (115V)

Performanta cu
sarcina redusa

Consum de energie
daca este inactiv

0,066W (230V)
0,047W (115V)
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23. Declaratie de conformitate

Maxcom SA declara prin prezenta ca tipul
dispozitivului radio:  Telefon mobil
MAXCOM MM32D este conform cu
Directiva 2014/53 / UE si Directiva 2011/65
/ UE (RoHS).

Pentru a vizualiza textul integral al
Declaratiei de conformitate UE, va rugam
vizitati:

http://www.maxcom.pl/deklaracje
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Unele informatii prezentate in acest
manual pot varia in functie de configuratia
telefonului. Acestea depind de software-ul
instalat, de furnizorul de servicii si de
cartela SIM. Producatorul Tsi rezerva
dreptul de a modifica un produs si
caracteristicile acestuia fara o notificare
prealabila cu privire la astfel de schimbari.

Asistenta tehnica - numar de telefon +48 32
325 07 00 sau e-mail serwis@maxcom.pl

MAXCOM SA
43-100 Tychy,

ul Towarowa 23a
POLONIA

tel. +48 32 327 70 89
fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl
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